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La preniéere partie (publique) de | a séance est ouverte a 15 h 20.

EXAMVEN DES RAPPORTS, OBSERVATI ONS ET RENSEI GNEMENTS PRESENTES PAR LES ETATS
PARTI ES CONFORMEMENT A L' ARTI CLE 9 DE LA CONVENTION (point 4 de |'ordre du
jour) (suite)

Projet de conclusions du Conité concernant |es douzi éne et treiziéne rapports
périodi gues du Maroc (CERD/ C/ 53/ M sc. 26; docunent distribué en séance en
francais seul ement)(suite)

1. Le PRESIDENT invite le Conmité a poursuivre |'examen du projet de
concl usi ons concernant |es douziene et treiziéne rapports périodi ques
du Maroc.

2. M DI ACONU prend | a présidence

3. Le PRESIDENT invite le Conité a exam ner |le projet de conclusions,
a partir du paragraphe 8.

Par agr aphe 8

4, M de GOUTTES (Rapporteur pour le Maroc) dit que |la seconde phrase de ce
par agraphe a été placée entre crochets car certains nenbres ont exprim des
doutes a son égard.

5. Le PRESIDENT propose de placer cette seconde phrase au paragraphe 11 du
projet, sous D "Suggestions et recommuandati ons".

6. Le paragraphe 8, ainsi nodifié, est adopté.

Par agr aphe 9

7. M__ABOUL- NASR rappel | e que dans son intervention, |'Etat partie s'était
engagé a rendre le délit de discrimnation raciale punissable dans | e nouveau
Code pénal. Il ainerait donc que ce paragraphe mentionne spécifi quenent
|"article 4 de | a Convention

8. M de GOUTTES dit qu'il convient de lire |l e paragraphe 9 en liaison avec
| e paragraphe 12, mais propose, pour tenir conpte de |'intervention de

M Aboul - Nasr, de comencer | e paragraphe par "Au sujet de |"article 4, tout
en se félicitant...".

9. Le PRESIDENT précise qu'il faudrait alors, a la troisiéne phrase du
par agr aphe, suppriner la référence a |'article 4 et en ajouter une a
|"article 6, tout aussi inportant. Cette phrase serait donc ainsi libellée

"Il est fait égal ement référence aux articles 2, 6 et 7 de |la Convention...".

10. Le paragraphe 9, ainsi nodifié, est adopté.

Par agraphe 10

11. Le paragraphe 10 est adopté sans npodification
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Par agraphe 11

12. M de GOUTTES propose d'ajouter au paragraphe, dans une seconde phrase,
| a seconde phrase du paragraphe 8 qui se trouve entre crochets.

13. M_YUTZIS rappelle qu'il existe une double possibilité d'identification
a un groupe ethnique ou a une mnorité, |'une subjective et |'autre objective.
Il fait observer que M de Gouttes senble retenir |la seule identification

subj ective

14. Le PRESI DENT rappell e | a Recommandation générale VII1 du Comité, selon

laquelle I"identification d individus a tel ou tel groupe doit étre fondée sur
la mani ere dont |'intéressé s'identifie |ui-nméne.
15. M_BANTON estime inopportun d'ajouter au paragraphe 11 | a seconde phrase

du paragraphe 8.

16. Le paragraphe 11 est adopté sans npodification

Par agraphe 12

17. Le PRESIDENT constate qu'il n'y a aucun lien entre | es deux phrases du
par agr aphe et demande en outre | a raison pour laquelle il est question du Code
du travail.

18. M de GOUTTES concéde qu'il n'y a guére de relation entre |les
deux phrases et qu'elles pourraient étre |'objet de paragraphes distincts,

mais il tient a disposer d informations sur le résultat de |la révision du Code
du travail, étant donné que tant dans |e rapport que dans |le débat avec |la
dél égation, il a été question d' une inportante nodification du Code du travai

qui intégrerait des dispositions expresses contre |la discrimnation raciale.

19. Le PRESIDENT retient |'idée de deux paragraphes distincts et propose de
rédi ger comme suit | e nouveau paragraphe ainsi constitué : "Le Comté demande
égal ement des informations sur les autres réfornmes | égislatives entreprises,

ainsi que sur le résultat de la révision du Code du travail, du point de vue

des dispositions de | a Convention".

20. Le paragraphe 12, ainsi_ nodifié, est adopté.

Par agraphe 13

21. M_ABOUL-NASR estine que la prem eére partie de ce paragraphe n'a qu'un
rapport ténu avec les attributions du Conmté et propose de suppriner le
prem er menbre de phrase pour ne retenir que |'idée d informations détaill ées
sur les infractions a notivation raciale.

22. M de GOUTTES est d'accord avec |'orateur précédent s'agissant du
prem er menbre de phrase, mais souhaite retenir | a demande de rensei gnenents
sur les activités du Conseil consultatif des droits de |'honme, car les
questions de discrimnation raciale rel évent justenment du nmandat de cel ui-ci

Il propose | a rédaction de deux paragraphes distincts. Le premer serait
libell é comme suit : "Dans son prochain rapport, |'Etat partie devrait inclure
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des informations détaill ées sur les infractions a notivation racial e,

y conpris |le nonbre de plaintes et de décisions judiciaires concernant des
actes de racisme sous toutes leurs fornes". Un autre paragraphe serait libellé
come suit : "L'Etat partie devrait également fournir des rensei gnements sur

| es activités du Conseil consultatif des droits de |'home dans | e donmi ne

rel evant de |a Convention".

23. Le paragraphe 13, ainsi nodifié, est adopté.

Par agraphe 14

24, M _ABQUL-NASR est d'avis que |'Etat partie a déja donné de nombreux
rensei gnenents sur les mnorités et rappelle a quel point il est difficile de
di fférencier | es Berbéres des Arabes. Le projet de conclusions ne pourrait-i
pas prendre acte des rensei gnenents ainsi fournis ?

25. M de GOUTTES propose de commencer |e paragraphe 14 par |'expression
"Tout en se félicitant des informations fournies par |la délégation, le Comté
souhaite obtenir dans | e prochain rapport des rensei gnements conpl émentaires
sur les indicateurs soci oécononmiques relatifs a |la situation des Berbéres, des
Noi rs marocai ns, des nonades, des Saraouis et des autres mnorités...".

26. M _SHAHI croit conprendre que la pratique du Conmité a jusqu' a présent
consi sté a demander des rensei gnenents de type soci oéconom que sur |es nonades
uni quement | orsque ceux-ci constituent une ethnie distincte, ce qui n'est pas
| e cas au Maroc.

27. M_BANTON pense que | e paragraphe 11 suffit; nul besoin de demander |es
rensei gnenents suppl énentaires qui sont |'objet du paragraphe 14.

28. M de GOUTTES propose de sinplifier |e paragraphe 14 en supprimnt |e
caractere énumératif des renseignenents denmandés et de s'arréter aprées "et des
autres mnorités".

29. Le PRESIDENT se demande s'il n'y aurait pas |lieu de suppriner toute
r éf érence aux nomades.

30. M_RECHETOV fait observer que | es nonmades sont nentionnés non come
groupe ethnique, mais comme ninorité. Il pense qu'il n'y a donc aucune raison
de suppriner cette référence, d autant qu'il s'agit d un groupe inportant.

31. M_ABOUL-NASR estine qu'il n'y a pas lieu d énunérer |es groupes par le

menu. |l s'insurge notamment contre la référence aux "Noirs marocai ns".
32. M _SHAHI rappelle que |a catégorie des nonmades ne renvoi e pas forcénent
alanotion d ethnie; il peut s'agir tout sinplenment d un node de vie.

Il rappelle a ce sujet |'existence de nomades au Paki stan

33. M WO FRUM trace un paralléle avec |es gens du voyage au Royaune-Uni .
Ceux-ci n'ont aucune conposante ethnique particuliére, nmais possédent des
caract éristiques soci oéconom ques qui en font un groupe propre qui rel éverait
éventuel | enent de | a Convention
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34. M de GOUTTES se rallie a M Wl frumsur ce point. Il rappelle en outre
que dans un rapport précédent, |le Comté avait déja fait référence aux nonamdes
en tant que groupe minoritaire. Par ailleurs, il dit que M Aboul -Nasr a
rai son s'agissant des Noirs marocains. Il ne saurait en effet étre question
que de "Noirs".
35. Le paragraphe 14, ainsi nodifié, est adopté.
Par agr aphe 15
36. M_YUTZI S dermande si le not "prie" ne dénote pas une courtoisie
excessive et s'il ne serait pas préférable de retenir sinplement "demande"
Par ailleurs, il propose de suppriner les nots "et |'efficacité" du projet

d' éducation en mati ére de droits de |'homme. La notion de "résultats" suffit
en effet.

37. M de GOUTTES est d'accord avec | a seconde proposition de M Yutzis,

mais fait observer qu'il n'y a aucune connotation de servilité dans |'idée
de "prier"”.
38. Le paragraphe 15, ainsi nodifi é, est adopté.

Par agr aphes 16, 17, 18 et 19

39. Les paradgraphes 16 a 19 sont adoptés.

40. L' ensenbl e du projet de conclusions concernant |les douziéene et treizi éne
rapports périodiques du Maroc, tel qu'il a été nodifié oral enent, est adopté.
41. M __Aboul - Nasr reprend | a présidence.

PREVENTI ON DE LA DI SCRI M NATI ON RACI ALE, MESURES D ALERTE RAPI DE ET PROCEDURES
D ACTI ON URGENTE (point 3 de |'ordre du jour) (suite)

Projet de décision du Conmité concernant le Kosovo (suite)
(CERD/ C/ 53/ M sc. 30/ Rev. 3) (docunent distribué en séance en angl ai s seul enent)

Pr éanbul e

Premi er alinéa

42. Le prenmier alinéa est adopté.

Deuxi éne _al i néa

43. M_SHAHI propose de renplacer |le not "worsening” qui ne tient pas
suf fi samment conpte de |la gravité de |la situation au Kosovo-Metohija, par le
not "grave".

44, Le deuxi éne alinéa, ainsi nmodifié, est adopté.
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Troisiéne, quatriéne et cinqui éne alinéas

45, Les troisiéne, quatriéne et cinquiéne alinéas sont adoptés.

Di spositif

Par agr aphe 1

46. M _van BOVEN propose de renplacer | e nmot "Al bani ans” (Al banais) qui | ui
senbl e trop vague par "Kosovar para-military units" (unités paramlitaires
kosovars).

47. M DI ACONU rappell e aux menbres qu'il est toujours opposé a
["utilisation de |'expression "highest |evel of autonony" (le plus haut degré
d' aut ononmi e possible). De plus, il constate que le not "also" a été ajouté a
la cinquiene ligne de cette version et fait observer que |le Conmité ne doit
s'intéresser au degré d' autononm e accordé au Kosovo-Metohija que dans |la
nmesure ou cela influera sur |'exercice des droits de |'homre.

48. M _SHAHI, a |'avis duquel se rangent M_DI ACONU et M_RECHETQV, indique
gu' on ne peut utiliser |'expression "Kosovar para-mlitary units" au

par agraphe 1 puisque ce groupe n'est pas en nesure d'entaner des négoci ations
avec | e Gouvernenent de |a République fédéral e de Yougosl avi e.

49. M _RECHETOV, auquel se joint M_SHAHI , propose de supprimer |'expression
"scorched earth policy" (politique de la terre bridl ée) dans ce paragraphe.

50. M _BANTON, appuyé par Mre ZQU, propose de renplacer |e not "Al banians"
par |'expression "Kosovar-Al bani an | eadershi p” (dirigeants al banais du
Kosovo), comre dans | e paragraphe 2 de la résolution 1160 du Conseil de
sécurité, ou par |'expression "Kosovar para-mlitary units" mais, dans ce cas,
les mots "with other parties" (avec |les autres parties) devrai ent égal ement
étre insérés aprés le not "and" a la troisiéme |ligne du paragraphe.

51. M SHERIFIS fait remarquer que si |'on souhaite conserver les nots
"Kosovo and Metohija" (Kosovo-Metohija) dans |a deuxiéene ligne, il convient

d utiliser |'expression "Al banian | eadership" (dirigeants al banais) plutét que
"Kosovar - Al bani an | eader shi p".

52. M_YUTZIS dit que la solution proposée par M Wl frumest |a plus

sinple. Il attire |"attention du Comté sur la fornulation retenue au
paragraphe 4 de la résolution 1160 (1998) du Conseil de sécurité - "dirigeants
de | a communaut é al banai se kosovar” - qui a le mérite d' englober toutes |es

parties concernées.

53. M _RECHETOV propose de retenir |'expression "dirigeants al banais" qu
représente une solution de conprom s entre la proposition de M Wl frum et
celle de M Yutzis. Il ne s'opposera cependant pas a la fornulation que
déci dera d' adopter M Wol frum

54. M de GOUTTES est partisan de retenir la fornulation adoptée dans |a
résolution 1160 (1998) du Conseil de sécurité.
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55. M_SHAHI, intervenant pour un point d ordre, dit que |'on ne peut parler
de cessez-le-feu entre | a République fédéral e de Yougoslavie et |a comunauté
al banai se kosovar. Il convient donc d' établir une distinction entre, d'une
part, la signature d' un cessez-le-feu entre |a République fédérale de

Yougosl avie et |les unités paranilitaires kosovars et, d autre part,

| "instaurati on de négociations entre | a République fédéral e de Yougosl avi e et
les dirigeants de | a comunaut é al banai se kosovar.

56. M WO FRUMdit que, selon lui, le terme "dirigeants" ne se rapporte pas
a un groupe particulier et que |'expression "les dirigeants de |la communauté
al banai se au Kosovo- Metohija" pernmet de rester suffisamrent vague.

57. Le PRESIDENT propose que |e paragraphe soit ms aux voiXx.

58. M WO FRUM donne | ecture du paragraphe, conpte tenu des nodifications
retenues, et tel qu'il va étre ms aux voiXx :

"Calls upon the Governnent of the Federal Republic of Yougoslavia and
the | eadership of the Al banian community in Kosovo and Metohija to stop
i Mmediately all mlitary activities or hostilities and to enter into
negoti ati ons on a just and |l asting solution for Kosovo and Metohij a,

whi ch shall include a status of the highest |evel of autonony which wll
make it possible for everyone to enjoy human rights and in particular to
elimnate all forms of racial discrimnation.”

59. A la demande de M _SHAHI, | a preniére partie du paragraphe (jusgu'a
"hostilities") est nise aux Vvoi x séparénent.

60. Par 13 voix contre zéro, avec une abstention, la prem ére partie du
par agr aphe est adopt ée.

61. A la demande de M SHAHI . | a deuxi éme partie du paragraphe est mnise aux
VOi X _sépar énent .

62. Par 13 voix contre zéro, avec une abstention, |la deuxi éne partie du
par agr aphe est adopt ée.

63. L' ensenbl e du paragraphe 1, tel qu'il a été nodifié, est adopté.

Par agr aphe 2

64. Le paragraphe 2 est adopté, sous réserve de quel gues nodifications
rédacti onnel | es.

Par agr aphe 3

65. M _BANTON et M_van BOVEN proposent, pour préciser le terne

"assi stance", d'inclure une nention, au troisiénme alinéa, a | a Recommandati on
générale XXII qui prévoit le droit, pour les réfugi és et |es personnes

dépl acées, une fois de retour dans leurs foyers d' origine, de se voir
restituer les biens dont ils ont été dépouillés au cours du conflit et d' étre
darment i ndemmi sés pour ceux qui ne peuvent leur étre restitués (par. 2 c)).
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66. Le paragraphe 3, ainsi nodifié, est adopté, sous réserve de guel ques
nodi fi cations rédactionnelles.

Par agr aphe 4

67. Le paragraphe 4 est adopté.

Par agr aphe 5

Alinéas i) et ii)

68. M _RECHETOV propose de supprinmer a l'alinéa ii) les nots "which has
resulted" afin d' éviter une répétition

69. M_ SHAHI est d' avis que les ternes enployés dans |'alinéa ii)
n'insistent pas assez fortement sur |es souffrances de |a popul ati on al banai se
du Kosovo et que |'expression "and a great nunber of people" reste trop vague

et générale. Il propose donc de faire figurer au début de |'alinéa ii) les
nots "the excessive and indiscrimnate use of force" (l'usage excessif et
aveugle de la force). Il propose en outre de renplacer "nunmerous violations”

(de nombreuses violations) par "hundreds of violations" (des centaines de
violations) et "destruction of property and a great nunber of people" par
"vast destruction of property and the displacenment of over 200 000 people”
(d"inmportantes destructions de biens et | e déplacenent de plus

de 200 000 personnes), chiffre confornme aux estimations du Haut-Conm ssari at
des Nations Unies pour |es réfugiés.

70. M _YUTZI S propose d' améliorer la proposition de M Shahi en insérant a
["alinéa ii), apres "human rights", "graves viol aci ones hacia |a gente de
Kosovo" (de graves violations a |'égard de |a popul ati on du Kosovo), et

d' énumérer & la suite de |la phrase ainsi nodifiée |les violations en cause qu
sont évoquées aux alinéas ii) et iii) du paragraphe.

71. M WO FRUM suggére que | es nmenbres du Conmité se prononcent sur le texte
des alinéas i) et ii), étant entendu que les nots "as reported by the High
Conmi ssi oner for Refugees" (tel qu'indiqué par |e Haut-Conmi ssariat pour |es
réfugi és) figurent aprés les nots "and a great nunber of people" (et un grand
nonbre de personnes).

72. Le PRESIDENT croit conprendre que |'ensenble des nmenbres du Conité
ent endent adopter le texte des alinéas i) et ii), tels que nodifiés par
MM Rechetov et Wl frum

73. Il en est ainsi décidé.
Alinéa iii)
74. M_YUTZI S pense qu'il vaut mieux s'abstenir de nentionner le terrorisme

dans | a déci si on.

75. M DI ACONU est partisan de maintenir "[including terrorism" (y conpris
le terrorisme), rappelant que ce texte est le résultat d un conproms a la
suite duquel la formule précédente "violence and terrorisnt a été renplacée.



76.
"[including terrorisnl”
terrorisnme d' Etat).

par

77. M _RECHETOV est partisan de suppriner
terrorisny”.
78.

adopter tel quel l'"alinéa iii).

79. Il en est ainsi décidé.

Par agr aphe 6

80.
l'igne.

M _RECHETOV propose de suppri mer

81. M _van BOVEN dit qu'il serait
par agraphe 6 sur celle des précédents.
conme suit

"Requests the Governnent of the Federa

Le PRESIDENT, parlant en tant que menbre du Conité,
"[including State terrorisn]”

bon d' al i gner
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propose de renpl acer
(y conpris le

purenment et sinplenment "[including

Le PRESIDENT croit conprendre que |les menbres du Comité entendent

les nots "the status of" a la troisiéne

| a présentation du
Le nouveau paragraphe 6 comrencerait

Republic of Yugoslavia (...)

(Demande au Gouvernenent de | a République fédérale de Yougoslavie (...).

82. Le paragraphe 6, tel gue nodifié par MM Rechetov et van Boven, est
adopt €.
83. L' ensenbl e du projet de décision concernant |l e Kosovo, tel qu'il a été

nodi fi é oralement, est adopté.

84. M_ SHAHI, énmettant une réserve a
décision, dit que ce texte ne respecte
exi ste dans | a Recommandati on général e
appel l e a respecter |'intégrité de son
protéger les droits de |'homme dans ce

discrimnation a |'encontre d' une partie quel conque de sa popul ation

gque le devoir de respecter le droit de
| " aut odét er mi nati on. De plus,
fortement sur
de 200 000 Kosovars,
bi ens et de vill ages.

sur

85. M _RECHETOV, expliquant | ui

la situation des réfugi és et sur

aussi
par agraphe 3 reconnait a tous |es Kosovars qu

propos du deuxi éme paragraphe de |a
pas a son sens |'équilibre délicat qu
XXI car il n'affirnme pas que |'Etat qu
territoire a lui-méne |'obligation de
territoire et de n'y faire aucune

ai ns
tous ses habitants a

| e ci nqui ene paragraphe n'insiste pas assez
| es souffrances consi dérabl es causées par

| e dépl acenent de plus
| es destructions de

sa position, considére que |le
sont devenus des personnes

dépl acées ou des réfugiés a la suite des événenents récents au

Kosovo- Met ohija, mais aussi

d' événenents beaucoup plus anci ens,

la

possibilité de retourner dans ce territoire.

La partie publigue de |a séance est

| evée a 17 h 45.




